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exceeding 70 kW but not exceeding 300 kW;
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Chaudiéres de chauffage central utilisant les combustibles gazeux —
Chaudiéres de type B dont le débit calorifique nominal est supérieur a
70 kW mais inférieur ou égal a 300 kW;

Version allemande EN 656 : 1999

Die Europaische Norm EN 656 : 1999 hat den Status einer
Deutschen Norm.

Beginn der Giiltigkeit
EN 656 : 1999 wurde am 13. Dezember 1998 angenommen.

Nationales Vorwort
Diese Norm enthalt sicherheitstechnische Festlegungen.

Diese Norm wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 109 unter Mitwirkung des Normen-
ausschusses Gastechnik (NAGas), des Normenausschusses Heiz-, Koch- und Warm-
gerat (FNH) und des Normenausschusses Heiz- und Raumlufttechnik (NHRS) im DIN
Deutsches Institut fir Normung e.V. erstellt und ist in das DVGW-Regelwerk ,Gas"
aufgenommen.

Fir die im Abschnitt 2 zitierten Europaischen Normen wird im folgenden auf die ent-
sprechenden Deutschen Normen hingewiesen:

ISO 7-1 siehe DIN 2999-1

ISO 228-1 siehe DIN ISO 228-1

ISO 274 siehe DIN 1786-1980

ISO 857 siehe E DIN ISO 857 und DIN 1910-1 bis DIN 1910-3 und DIN 8505-3
ISO 2553 siehe DIN EN 22553

Anderungen
Gegeniiber DIN 4702-3 : 1990-03 wurden folgende Anderungen vorgenommen:
a) Begrenzung des Leistungsbereiches von 70 bis 300 kW.

b) Nur glltig fiir Heizkessel des Typs B (raumluftabhangige Gasfeuerstatte; mit und ohne
Stromungssicherung; mit und ohne Ventilator im Abgas- oder Luftweg).

Fiihere Ausgaben
DIN 4702-3: 1977-10, 1980-08, 1990-03

Fortsetzung Seite 2
und 70 Seiten EN

Normenausschufy Gastechnik (NAGas) im DIN Deutsches Institut fiir Normung e.V.
Normenausschull Heiz-, Koch- und Warmgerat (FNH) im DIN
Normenausschul Heiz- und Raumlufttechnik (NHRS) im DIN
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Nationaler Anhang NA (informativ)

Literaturhinweise

DIN 2999-1
Whitworth-Rohrgewinde fir Gewinderohre und Fittings; Zylindrisches Innengewinde und kegeliges AulRengewinde;
Gewindemalle

DIN ISO 228-1
Rohrgewinde fiir nicht im Gewinde dichtende Verbindungen — Teil 1: Mal3e, Toleranzen und Bezeichnung; identisch mit
ISO 228-1: 1994

DIN 1786
Installationsrohre aus Kupfer, nahtlosgezogen
E DIN ISO 857
Verfahren zum SchweiRen — Weichléten und Hartléten — Begriffe; identisch mit ISO 857 : 1990
DIN 1910-1
SchweilRen — Begriffe, Einteilung der SchweilRverfahren
DIN 1910-2
Schweillen — Schweilten von Metallen, Verfahren
DIN 1910-3
Schweillen — Schweilen von Kunststoffen, Verfahren
DIN 8505-3
Léten — Einteilung der Verfahren nach Energietragern, Verfahrensbeschreibungen
DIN EN 22553

Schweil’- und Létnéhte — Symbolische Darstellung in Zeichnungen (ISO 2553 : 1992);
Deutsche Fassung EN 22553 : 1994
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EUROPAISCHE NORM EN 656
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Oktober 1999

ICS 91.140.10
Deutsche Fassung
Heizkessel fur gasformige Brennstoffe
Heizkessel des Typs B mit einer Nennwarmebelastung gréRer
als 70 kW aber gleich oder kleiner als 300 kW

Gas-fired central heating boilers — Type B boilers of Chaudiéres de chauffage central utilisant les combustibles
nominal heat input exceeding 70 kW but not exceeding gazeux — Chaudieres de type B dont le débit calorifique
300 kW nominal est supérieur a 70 kW mais inférieur ou égal a

300 kW

Diese Europaische Norm wurde von CEN am 13. Dezember 1998 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschaftsordnung zu erfillen, in der
die Bedingungen festgelegt sind, unter denen dieser Europaischen Norm ohne jede
Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist.

Auf dem letzten Stand befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen
Angaben sind beim Zentralsekretariat oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage erhaltlich.
Diese Europaische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch).
Eine Fassung in einer anderen Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener
Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Zentralsekretariat
mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Danemark, Deutschland,
Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Luxemburg, Niederlande, Norwegen,
Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz, Spanien, der Tschechischen Republik und dem
Vereinigten Konigreich.
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Vorwort

Diese Europaische Norm wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 109 ,Zentralheizungskessel fiir gasférmige Brenn-
stoffe” erarbeitet, dessen Sekretariat vom NNI gehalten wird.

Diese Europaische Norm muf den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veréffentlichung eines identischen
Textes oder durch Anerkennung bis April 2000, und etwaige entgegenstehende nationale Normen mussen bis April 2000
zurlickgezogen werden.

Diese Europaische Norm wurde unter einem Mandat erarbeitet, das die Europaische Kommission und die Europaische
Freihandelszone dem CEN erteilt haben, und unterstiitzt grundlegende Anforderungen der EU-Richtlinien.

Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe informativen Anhang ZA, der Bestandteil dieser Norm ist.
Es wurde gebildet, um folgende Aspekte zu behandeln:

— die Sicherheit;

— den wirtschaftlichen Energieeinsatz;

— die Gebrauchsglite.

Andere Kesseltypen werden in getrennten Normen behandelt.
Andere Erganzungen werden vorbereitet und vervollstandigen letztendlich EN 656.

Fir den Zusammenhang mit EU-Richtlinien 90/396/EWG ,,Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten fir Gas-
verbrauchseinrichtungen® und 92/42/EWG ,Wirkungsgrade von mit flissigen oder gasférmigen Brennstoffen beschickten
neuen Warmwasserheizkesseln siehe informativen Anhang ZA, der integrierter Teil dieser Norm ist.

Die vorliegende Norm umfaf3t nur die Baumusterprifung.
Die in dieser Norm festgelegten Priufgase, Prifdricke und Geratekategorien stimmen mit denen in EN 437 Uberein.

Fragen im Zusammenhang mit den Qualitatssicherheitsystemen, insbesondere Priifungen bei der Herstellung und
Konformitatsbescheinigungen fir die Hilfseinrichtungen, werden in der vorliegenden Norm nicht behandelt.

Kessel Uber 70 kW werden meistens in einem Raum installiert, der von Aufenthaltsrdumen getrennt und der mit einer
geeigneten Beliftung unmittelbar ins Freie versehen ist. Selbst wenn diese Kessel mit einer Strémungssicherung
ausgertustet sind, brauchen sie nicht mit einer Abgasiiberwachungseinrichtung ausgeristet zu sein, jedoch muissen
geeignete Warnhinweise auf der Verpackung und in den Anleitungen deutlich die Anwendungsgrenzen des Kesseltyps
darstellen.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschaftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden Lander gehalten,
diese Europaische Norm zu Gbernehmen:

Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Luxemburg, Niederlande,
Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz, Spanien, die Tschechische Republik und das Vereinigte Kénigreich.
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1 Anwendungsbereich

Diese Norm legt die Anforderungen und Priifbedingungen
fir den Bau, die Sicherheit, die Gebrauchsgite, den ratio-
nellen Energieeinsatz, die Einteilung und die Kennzeich-
nung von gasbetriebenen Heizkesseln fest, die mit atmo-
spharischen Brennern, ventilatorunterstiitzten Brennern
oder Vormischbrennern ausgertstet sind und hiernach als

.Kessel“ bezeichnet werden.

Diese Norm gilt fir Kessel des Typs B wie in 4.2 auf-

gefihrt,

— die mit einem oder mehreren Gasen der drei Gasfamilien
und einem Druck nach den Tabellen 14 und 15 betrieben
werden;

— die eine Nennwéarmebelastung tber 70 kW bis 300 kW
(bezogen auf H;) haben einschlieBlich Modulkessel,

— bei denen die Temperatur des Warmetragers unter
normalen Betriebsbedingungen 105°C nicht uber-
schreitet;

— und deren maximaler wasserseitiger Betriebsdruck
6 bar nicht Ubersteigt.

Die vorliegende Norm ist fir Kessel anzuwenden, die fur
geschlossene oder fiir offene Wassersysteme ausgelegt
sind.

Diese Norm beinhaltet nicht alle notwendigen Anforde-

rungen fur:

— Kessel, die zur Installation im Freien oder im Wohn-
raum vorgesehen sind;

— Kessel, die dauernd mit mehr als einem Abgasstutzen
ausgerustet sind;

— Kessel, deren Luft-/Abgaswege zum Aufstellungsraum
dicht sind;

— Brennwertkessel;

— Kessel, die flir den Anschluf an einen Schornstein mit
mechanischer Absaugung vorgesehen sind;

— Kessel, die mit einem Gebldsebrenner gemal EN 676
eingerichtet sind;

— Kessel, die Warmwasser flir den hauslichen Gebrauch
erzeugen.

Die vorliegende Norm umfaf3t nur die Baumusterprifung.

2 Normative Verweisungen

Diese Europaische Norm enthalt durch datierte oder
undatierte Verweisungen Festlegungen aus anderen
Publikationen. Die normativen Verweisungen sind an den
jeweiligen Stellen im Text zitiert, und die Publikationen
sind nachstehend aufgefiihrt. Bei datierten Verweisungen
gehéren spatere Anderungen oder Uberarbeitungen
dieser Publikationen nur zu dieser Européischen Norm,
falls sie durch Anderung oder Uberarbeitungen eingearbeitet
sind. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe
der zitierten Publikation.
EN 88
Druckregler fiir Gasgerate fur Eingangsdriicke bis zu
200 mbar
EN 125
Flammenuberwachungseinrichtungen fir Gasgerate —
Thermoelektrische Ziindsicherungen
EN 126
Mehrfachstellgerate fir Gasgerate
EN 161
Automatische Absperrventile flir Gasbrenner und Gas-
gerate
EN 257
Mechanische Temperaturregler fir Gasgerate
EN 297
Heizkessel fir gasférmige Brennstoffe — Kessel der
Typen B44 und By4gg mit atmosphérischen Brennern
mit einer Nennwarmebelastung kleiner als oder gleich
70 kW
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EN 298
Feuerungsautomaten fur Gasbrenner und Gasgerate
mit und ohne Geblése

EN 437
Prifgase, Prufdriicke, Geratekategorien (EN 437 : 1993
+ A1:1997)

EN 1057
Kupfer und Kupferlegierungen — Nahtlose Rundrohre
aus Kupfer fur Wasser- und Gasleitungen fur Sanitar-
installationen und Heizungsanlagen

EN 1561
GieRRereiwesen — Gulleisen mit Lamellengraphit

EN 1854
Druckwachter fiir Gasbrenner und Gasgerate

EN 10029
Warmgewalztes Stahlblech von 3 mm Dicke an —
Grenzabmalle, Formtoleranzen, zulassige Gewichts-
abweichungen

EN 23166
Codes (Abkirzungen) fur die Bezeichnung von Lander-
namen (ISO 3166 : 1993)

EN 24063
SchweilRen, Hartléten, Weichléten und Fugenléten von
Metallen — Liste der Verfahren und Ordnungsnummern
fur zeichnerische Darstellung (ISO 4063 : 1990)

EN 50165
Elektrische Ausrlstung von nicht-elektrischen Geraten
fur den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke — Sicher-
heitsanforderungen

EN 60335-1: 1991
Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch
und ahnliche Zwecke — Teil 1: Aligemeine Anforderungen

EN 60529
Schutzarten durch Gehause (IP-Code)

EN 60730-2-9
Automatische elektrische Regel- und Steuergerate fur
den Hausgebrauch und &hnliche Anwendungen —
Teil 2. Besondere Anforderungen an temperatur-
abhéangige Regel- und Steuergerate

ISO 7-1
Pipe threads where pressure-tight joints are made on
the threads — Part 1: Designation, dimensions and
tolerances

ISO 228-1
Pipe threads where pressure-tight joints are not made
on the threads — Part 1: Designation, dimensions and
tolerances

ISO 274
Copper tubes of circular section — Dimensions

ISO 857
Welding, brazing, and soldering processes — Vocab-
ulary — Bilingual edition

ISO 2553
Welded, brazed and soldered joints — Symbolic repre-
sentation on drawings

ISO 7005-1
Metallic flanges — Part 1: Steel flanges

ISO 7005-2
Metallic flanges — Part 2: Cast iron flanges

ISO 7005-3
Metallic flanges — Part 3: Copper flanges and composite
flanges

CR 1404
Bestimmung der Aussendungen von Geraten, die
gasférmige Brennstoffe wahrend der Typenteilprifung
verbrennen

CR 1472
Allgemeiner Leitfaden fiir die Kennzeichnung von Gas-
geraten

CR 1749
Européisches Schema fiir die Einteilung von Gasgeraten
nach der Art der Abgasabfiihrung (Typen)
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3 Definitionen

Fur die Anwendung dieser Norm gelten die folgenden
Definitionen:

3.1 Gasférmige Brennstoffe

3.1.1 Priifgase: Gase, die zur Uberpriifung der Funk-
tionssicherheit der Gerate, die mit gasférmigen Brennstoffen
betrieben werden, verwendet werden. Sie umfassen
Normpriifgase und Grenzgase. [3.2 von EN 437 : 1993]

3.1.2 Normpriifgase: Priifgase, mit denen Gerate
Nennbedingungen erreichen, wenn sie mit dem ent-
sprechenden Nenndruck betrieben werden. [3.3 von
EN 437 : 1993]

3.1.3 Grenzgase: Priifgase, die reprasentativ sind fir
die extremen Qualitatsschwankungen der Gase, fir die
die Gerate ausgelegt sind. [3.4 von EN 437 : 1993]

3.1.4 Bezugsbedingungen: Diese entsprechen 15°C
und 1 013,25 mbar, falls nicht anders angegeben. [3.9 von
EN 437 : 1993]

3.1.5 relative Dichte: Verhaltnis der Massen gleicher
Volumina von trockenem Gas und trockener Luft, bezogen
auf dieselben Druck- und Temperaturbedingungen: 15°C
und 1013,25 mbar.

Symbol: d

[3.10 von EN 437 : 1993]

3.1.6 Warmewert: Warmemenge, die bei der Verbren-
nung einer Volumen- oder Masseeinheit von Gas bei
konstantem Druck von 1013,25 mbar erzeugt wird,
wobei die Bestandteile des Brenngas-Gemisches unter
den Bezugsbedingungen eingesetzt werden und die
Verbrennungsprodukte auf dieselben Bedingungen gebracht
werden.

Man unterscheidet zwischen:

— dem Brennwert, bei dem das bei der Verbrennung ent-
stehende Wasser als kondensiert angenommen wird.
Symbol: H

— dem Heizwert, bei dem das bei der Verbrennung
entstehende Wasser als in dampfférmigem Zustand
verbleibend angenommen wird.

Symbol: H,

Einheiten: entweder

— Megajoule pro Kubikmeter (MJ/m3) trockenen Gases
unter den Bezugsbedingungen oder

— Megajoule pro Kilogramm (MJ/kg) trockenen Gases.
[3.11 von EN 437 : 1993]

3.1.7 Wobbeindex: Verhaltnis des Warmewertes eines

Gases pro Volumeneinheit zur Quadratwurzel seiner rela-

tiven Dichte unter denselben Bezugsbedingungen. Der

Wobbeindex wird als oberer oder unterer bezeichnet, je

nachdem, ob der Brennwert oder der Heizwert verwendet

wird.

Symbole: oberer Wobbeindex: W; unterer Wobbeindex:

w;

Einheiten: entweder

— Megajoule pro Kubikmeter (MJ/m3) trockenen Gases
unter den Bezugsbedingungen oder

— Megajoule pro Kilogramm (MJ/kg) trockenen Gases.
[3.12 von EN 437 : 1993]
3.1.8 Gasdruck: statischer Druck des strémenden

Gases gegeniber dem atmospharischen Druck, senk-
recht zur Strdomungsrichtung des Gases gemessen.

Symbol: p
Einheit: Millibar (mbar)

3.1.9 Priifdriicke: Gasdriicke, die zur Uberpriifung der
Funktionssicherheit der Gerate, die mit gasférmigen
Brennstoffen betrieben werden, verwendet werden. Sie
umfassen die Nenndriicke und die Grenzdriicke. [3.5 von
EN 437 : 1993]

3.1.10 Nenndruck: Druck, bei dem die Gerate Nenn-
bedingungen erreichen, wenn sie mit dem entsprechen-
den Normpriifgas betrieben werden.

Symbol: p,
[3.6 von EN 437 : 1993]

3.1.11 Grenzdriicke: Driicke, die flir die extremen
Schwankungen der AnschluRdriicke reprasentativ sind.
Symbole: Héchstdruck: p,,..; Mindestdruck: p,;,

[3.7 von EN 437 : 1993]

3.1.12 Druckpaar: Einheit von zwei unterschiedlichen
Verteilungsdriicken des Gases, das verwendet wird, wenn
gréBere Unterschiede im Wobbeindex innerhalb einer
einzigen Familie oder Gruppe bestehen.

— Der héchste Druck entspricht nur Gasen mit niedrigem
Wobbeindex;

— der kleinste Druck entspricht Gasen mit hohem
Wobbeindex.

[3.8 von EN 437 : 1993]

3.2 Bestandteile des Kessels
3.2.1 Gasversorgung

3.2.1.1 GasanschluBverbindung: Teil des Kessels, der
fur die Verbindung mit der Gasversorgung bestimmt ist.

3.2.1.2 Gasweg: Einheit aus Teilen des Kessels, die das
Brenngas zwischen Gasanschlufverbindung und dem
(den) Brenner(n) beférdert oder enthalt.

3.2.1.3 Vordrossel: Einrichtung mit einer oder mehreren
Offnungen, die so im Gasweg angeordnet ist, dak ein
Druckverlust entsteht, der den Gasdruck am Brenner bei
einem bestimmten AnschluRdruck und Durchfluf} auf einen
vorgegebenen Wert reduziert.

3.2.1.4 Diise: Bauteil zur Einleitung des Gases in einen
Brenner.

3.2.1.5 Voreinstelleinrichtung fiir den GasdurchfluR:
Bauteil, mit dem der GasdurchfluR des Brenners gemaf
den Versorgungsbedingungen auf einen vorgegebenen
Wert gebracht werden kann.

Die Einstellung wird ,Voreinstellung des Gasdurchflusses”
genannt.

3.2.1.6 Einstelleinrichtung zur Anpassung an den
Warmebedarf: Bauteil des Kessels, bestimmt fiir die
Benutzung durch den Installateur, das zur Einstellung der
Warmebelastung des Kessels innerhalb des vom
Hersteller angegebenen Belastungsbereiches auf den
tatsachlichen Warmebedarf der Installation dient.

3.2.1.7 Primarlufteinstellung: Einrichtung, die es
ermoglicht, das Gas-/Primarluftverhaltnis gemall den
Versorgungsbedingungen auf den gewinschten Wert
einzustellen.

3.2.1.8 Versiegelung der (Vor)Einstelleinrichtung oder
Regeleinrichtung: MaRnahme zur Sichtbarmachung von
Eingriffen an einer Einrichtung zum Zwecke der Verande-
rung der Einstellung (z.B. Zerstéren einer Einrichtung
oder des Versiegelungsmaterials).

Eine versiegelte Voreinstelleinrichtung oder Regeleinrich-
tung wird als nicht vorhanden betrachtet.
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3.2.1.9 AuBerbetriecbnahme einer (Vor)Einstellein-
richtung oder Regeleinrichtung: MalRnahme zur Auler-
betriebnahme und Versiegelung einer (Vor)Einstelleinrich-
tung oder Regeleinrichtung (Durchfluf®, Druck usw.).

3.2.1.10 Brenner

3.2.1.10.1 Hauptbrenner: Brenner zur Sicherstellung der
Heizfunktion des Kessels, der allgemein ,Brenner”
genannt wird.

3.2.1.10.2 Vormischbrenner: Brenner, bei dem das
Gas und mindestens die fir eine vollstdndige Verbren-
nung notwendige Luftmenge vor den Flammenaustritts-
offnungen vorgemischt werden.

3.2.1.10.3 Ziindeinrichtung: Alle Einrichtungen (Flamme,
elektrische Ziindeinrichtung oder eine andere Einrichtung),
die zum Zinden des Gases am Zindbrenner oder am
Hauptbrenner eingesetzt werden.

3.2.1.10.4 manuell betatigte Ziindeinrichtung: Ein-
richtung, mit der der Brenner durch manuellen Eingriff
direkt geziindet wird.

3.2.1.10.5 automatische Ziindeinrichtung: Automatische
Einrichtung, die den Zliindbrenner oder den Hauptbrenner
direkt ziindet.

3.2.1.10.6 Ziindbrenner: Brenner, der zum Ziinden eines
Hauptbrenners bestimmt ist.

3.2.1.10.7 dauernd brennender Ziindbrenner: Ziind-
brenner, dessen Funktion wahrend der gesamten
Betriebszeit des Kessels aufrechterhalten wird.

3.2.1.10.8 simultan brennender Ziindbrenner: Ziind-
brenner, der vor dem Hauptbrenner geziindet wird und
gleichzeitig mit ihm erlischt.

3.2.1.10.9 alternierend brennender Ziindbrenner:
Zindbrenner, der nach erfolgter Ziindung des Haupt-
brenners erlischt. Er wird kurz vor dem Verldschen des
Hauptbrenners wieder geziindet.

3.2.1.10.10 auf die Ziindzeit begrenzt brennender
Ziindbrenner: Zindbrenner, der nur wahrend der Zind-
zeit brennt.

3.2.2 Verbrennungskreis

3.2.2.1 Abgasweg: Weg, der die Brennkammer, den
Warmetauscher und den Weg, der die Abfihrung der
Abgase bis einschliellich den Abgasstutzen ermdéglicht,
umfaldt.

3.2.2.2 Brennkammer: Raum, in dem die Verbrennung
des Gas-/Luftgemisches stattfindet.

3.2.2.3 Abgasstutzen: Teil des Kessels, durch den die
Abgase an die Abgasanlage ubergeben werden.

3.2.2.4 Stromungssicherung: Einrichtung, die im
Abgasweg des Kessels angeordnet ist, um die Verbren-
nungsgute innerhalb vorgegebener Grenzen und die
Stabilitdt der Verbrennung unter Aufstrom- und Ruck-
strombedingungen beizubehalten.

3.2.2.5 Ausgleichséffnung: Eine Offnung im Abgas-
weg, die die Abgasabfuhr aufrechterhalt. Sie ist mit
einer Einrichtung versehen, die die Abfuhr der Abgase
uberwacht, um die Verbrennungsgite innerhalb
gewisser Grenzen zu halten, damit die Verbrennung
unter verschiedenen Aufstrom- und Rickstrombedingungen
stabil bleibt.

3.2.2.6 Regelklappe: Eine Einrichtung, angeordnet im
Verbrennungsluft- oder Abgasweg zur Regelung des
Volumendurchflusses.
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3.2.3 (Vor)Einstell-, Regel- und
Sicherheitseinrichtungen

3.2.3.1 Druckregler: Einrichtung, die den Ausgangs-
druck innerhalb festgelegter Grenzen konstant halt, unab-
hangig von den Druckschwankungen in einem vorgege-
benen Bereich von Eingangsdruck und GasdurchflulR.

3.2.3.2 einstellbarer Druckregler: Druckregler, der mit
einer Einstelleinrichtung zur Einstellung des Ausgangs-
druckes ausgerustet ist.

Diese Einrichtung wird auch als ,Voreinstelleinrichtung®
betrachtet.

3.2.3.3 Mengenregler: Einrichtung, die einen Durchfluf
innerhalb vorgegebener Grenzen von Ein- und Ausgangs-
driicken konstant halt, unabhangig von den Schwankungen
in dem vorgegebenen Bereich.

3.2.3.4 Wasserstromungswachter: Einrichtung, die
den Gasweg zum Hauptbrenner absperrt, wenn der Wasser-
durchflul durch den Kessel geringer als ein vorgegebener
Wert ist und automatisch den Gasweg wieder freigibt,
wenn der WasserdurchfluR diesen Wert mindestens wieder
erreicht.

3.2.3.5 Flammeniiberwachungseinrichtung: Einrich-
tung, die in Verbindung mit einem Signal des Flammen-
fuhlers den Gasweg offen halt und ihn absperrt, wenn die
zu Uberwachende Flamme nicht vorhanden ist.

3.2.3.6 Temperaturregler: Einrichtung, die die Wasser-
temperatur automatisch innerhalb festgelegter Grenzen
auf einen vorgegebenen Wert konstant halt.

3.2.3.7 einstellbarer Temperaturregler: Temperatur-
regler, der es dem Benutzer erlaubt, zwischen einem
maximalen und minimalen Wert Temperaturen zu wahlen.

3.2.3.8 Sicherheitstemperaturbegrenzer: Einrichtung,
die den Gasweg absperrt und verriegelt, bevor der Kessel
beschadigt und/oder bevor die Sicherheit beeintrachtigt
wird.

3.2.3.9 Temperaturfiihler: Bauteil, das die Temperatur
der zu iberwachenden oder zu regelnden Umgebung fest-
stellt.

3.2.3.10 Einstellknopf: Bauteil, das dazu bestimmt ist,
von Hand eine Einstellung an einer Regeleinrichtung des
Kessels vornehmen zu kénnen (Hahn, Temperaturregler
usw.).

3.2.3.11 Flammenwaéchter: Einrichtung, die das Vor-
handensein einer Flamme feststellt und meldet. Sie kann
aus einem Flammenflhler, einem Verstarker und einem
Relais zur Signaltibertragung bestehen.

Diese Teile kdnnen mit Ausnahme des eventuell vorhan-
denen Flammenfuhlers in einem gemeinsamen Gehause
angeordnet sein, um zusammen mit dem Steuergerat zu
wirken.

3.2.3.12 Flammensignal: Signal, das vom Flammen-
wachter gegeben wird, wenn normalerweise dessen
Flammenfuhler durch eine Flamme wirksam wird.

3.2.3.13 Vortauschung einer Flamme: Vorgang, bei
dem der Flammenwachter ein Signal abgibt, obwohl
tatséchlich keine Flamme vorhanden ist.

3.2.3.14 Steuergerat: Einrichtung, die die Impulse der
Regel- und Sicherheitseinrichtungen verarbeitet, Befehle
fur die Regelung erteilt, das Anlaufprogramm regelt, den
Brennerbetrieb Uberwacht und Regelschaltung, Sicher-
heitsabschaltung sowie Verriegelung, falls notwendig,
auslést. Das Steuergerat folgt einem vorgegebenen
Programm und arbeitet in Verbindung mit dem Flammen-
wéchter.
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3.2.3.15 Feuerungsautomat: Automat, der ein Steuer-
gerat und alle Elemente eines Flammenwachters ein-
schlief3t. Alle Teile des Feuerungsautomaten kénnen in
einem oder mehreren Gehausen eingebaut sein.

3.2.3.16 Anlaufsignal: Signal, das den Kessel in die
Anlaufstellung setzt und dann mit einem vorgegebenen
Programm beginnt.

3.2.3.17 Programm: Folge der Steuerbefehle, die im
Steuergerat vorgegeben sind und das Einschalten, Uber-
wachen und Ausschalten des Brenners beinhalten.

3.2.3.18 automatisches Absperrventil: Einrichtung,
die automatisch einen Durchflu® freigibt, unterbricht oder
verandert und die durch ein Signal des Regel- und/oder
Sicherheitskreises betatigt wird.

3.2.3.19 Druckwachter fiir niedrigen Druck: Einrich-
tung, die die Gasversorgung absperrt, wenn der Eingangs-
druck unter einen vorgegebenen Druck abfallt.

3.2.3.20 Druckwéchter fiir hohen Druck: Einrichtung,
die die Gasversorgung absperrt, wenn der Eingangsdruck
oder der Brennerdruck einen vorgegebenen Druck uber-
steigt.

3.2.3.21 Mehrfachstellgerat: Einrichtung mit mindestens
zwei Funktionen innerhalb eines Gehauses, darunter einer
Absperrfunktion, wobei die Teilfunktionen nicht gesondert
betrieben werden kdnnen.

3.2.3.22 Steliglied: Bewegliches Teil des Ventiles oder
der thermoelektrischen Zlindsicherung, das den Gasweg
offnet, verandert oder schlielt.

3.2.3.23 Atmungso6ffnung: Einrichtung, die es ermdg-
licht, den atmospharischen Druck bei einem verander-
lichen Volumenbereich aufrechtzuerhalten.

3.2.3.24 Membran: Biegsames Bauteil, das die durch
Druckdifferenz entstehende Kraft auf das Stellglied uber-
tragt.

3.2.3.25 &uBere Dichtheit: Dichtheit eines gasfiuhren-
den Raumes gegentber der Atmosphare.

3.2.3.26 innere Dichtheit: Die Dichtheit eines geschlos-
senen Stellgliedes, das einen gasfihrenden Raum gegen
einen anderen oder gegeniber dem Ausgang des Ventiles
abschlieft.

3.2.3.27 Dichtkraft: Die Kraft, die auf den Sitz des
Ventiles wirkt, wenn das Stellglied in Geschlossenstellung
ist, unabhangig von der Kraft, die durch den Gasdruck
entsteht.

3.2.3.28 Einrichtung zur Uberwachung der Luftzu-
oder Abgasabfiihrung: Einrichtung, die dazu bestimmt
ist, bei ungewdhnlichen Luftzu- oder Abgasabfiihrungs-
bedingungen eine Sicherheitsabschaltung durchzufihren.

ANMERKUNG: Diese Einrichtung wird bei Kesseln mit ei-
ner Ausgleichs6ffnung verwendet.

3.2.3.29 Gas-/Luft-Verbundregelung: Einrichtung, die
den Verbrennungsluftdurchflu@ automatisch dem Gas-
durchflul anpaft oder umgekehrt.

3.2.3.30 Luftkontrolleinrichtung: Einrichtung, die dazu
bestimmt ist, bei ungewéhnlichen Luftzu- oder Abgasab-
fuhrungsbedingungen eine Sicherheitsabschaltung durch-
zuflhren.

3.2.4 Modulkessel: Ein Kessel, bestehend aus einem
Zusammenbau von zwei oder mehreren in der Regel
identischen Modulen, von denen jedes aus einem

Warmetauscher, einem Brenner und Regel- und Sicher-
heitseinrichtungen besteht.

Der Zusammenbau hat einen einzigen Abgasstutzen und
einen gemeinsamen Gasanschluf3, einen gemeinsamen
elektrischen VersorgungsanschluR und einen gemein-
samen Vorlauf- und Rucklaufwasseranschluf3. Jedes
Modul kann unabhangig betrieben werden.

3.3 Betrieb des Kessels
3.3.1 Gasdurchfliisse

3.3.1.1 Volumenstrom: Gasvolumen, das pro Zeitein-
heit vom Gerat bei kontinuierlichem Betrieb verbraucht
wird.

Symbole: ¥ (unter Prifbedingungen); V. (unter Bezugs-
bedingungen)

Einheit: Kubikmeter pro Stunde (m3/h)

[3.16 von EN 437 : 1993/A1 : 1997]

3.3.1.2 Massenstrom: Gasmasse, die pro Zeiteinheit
vom Gerat bei kontinuierlichem Betrieb verbraucht wird.
Symbole: M (unter Prifbedingungen); M, (unter Bezugs-
bedingungen)

Einheit: Kilogramm pro Stunde (kg/h) oder Gramm pro
Stunde (g/h).

[3.15 von EN 437 : 1993/A1 : 1997]

3.3.1.3 Warmebelastung: Die vom Gerat pro Zeiteinheit
verbrauchte Warmemenge entsprechend dem Volumen-
und Massenstrom, wobei flir den Warmewert der Heiz-
wert oder der Brennwert eingesetzt wird.

Symbol: O

Einheit: Kilowatt (kW)

[3.13 von EN 437 : 1993]

3.3.1.4 Nennwirmebelastung:!) Die vom Hersteller
angegebene Warmebelastung.

Symbol: O,

Einheit: Kilowatt (kW)

[3.14 von EN 437 : 1993]

3.3.1.5 Ziindbelastung: Die mittlere Warmebelastung
wahrend der Sicherheitszeit ,Anlauf".

Symbol: O;

Einheit: Kilowatt (kW)

3.3.2 Warmeleistungen

3.3.2.1 Wairmeleistung: Nutzbare Warmemenge, die
an den Warmetrager pro Zeiteinheit ibergeben wird.
Symbol: P

Einheit: Kilowatt (kW)

3.3.2.2 Nennwarmeleistung: Vom Hersteller angege-
bene nutzbare Warmemenge, ausgedruiickt in Kilowatt.
Symbol: P,

Einheit: Kilowatt (kW)

3.3.3 Wirkungsgrad: Quotient aus der nutzbaren

Warmeleistung und der Warmebelastung, ausgedrickt in
Prozent.

Symbol: 1,
Einheit: Prozent (%)

1) Kessel mit einer Einstelleinrichtung zur Anpassung an
den Warmebedarf werden mit einer Nennwarmebela-
stung betrieben, die sich zwischen der gréften und
der kleinsten einstellbaren Warmebelastung befindet.
Modulierende Kessel werden durch Regelung zwi-
schen der Nenn- und der kleinsten Warmebelastung
betrieben.
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3.3.4 Verbrennung des Gases

3.3.4.1 Verbrennung: Die Verbrennung wird als ,voll-
stdndig“ bezeichnet, wenn nur Spuren von brennbaren
Elementen in den Abgasen enthalten sind (Wasserstoff,
Kohlenwasserstoffe, Kohlenmonoxid, Kohlenstoff usw.).

Die Verbrennung wird als ,unvollstdndig“ angesehen,
wenn mindestens ein brennbares Element in bedeutender
Menge in den Abgasen vorhanden ist.

Die Kohlenmonoxidkonzentration, CO, in den trockenen,
luftfreien Abgasen wird als Kriterium fir die Unterscheidung
zwischen einer ,hygienischen® und ,nicht-hygienischen®
Verbrennung betrachtet.

Diese Norm legt maximale CO-Grenzen gemall den
Einsatz- oder Prifbedingungen fest. In jedem Fall wird
die Verbrennung als hygienisch angesehen, wenn die
CO-Konzentration unter dem erlaubten Grenzwert und
als nicht-hygienisch, wenn er dartber liegt.

3.3.4.2 Flammenstabilitdt: Eigenschaft der Flammen,
an den Brennerdffnungen oder in der Flammenhaltezone
zu verbleiben.

3.3.4.3 Abheben der Flammen: Erscheinung, die durch
das gesamte oder teilweise Abheben der Flammenbasis
von der Brennerdffnung oder von der Flammenhaltezone
charakterisiert ist.

3.3.4.4 Riickschlagen der Flammen: Erscheinung, die
charakterisiert ist durch den Eintritt der Flamme in den
Brennerkorper.

3.3.4.5 Riickziinden an der Diise: Erscheinung, die
charakterisiert ist durch eine Verbrennung des Gases an
der Duse, das entweder das Ergebnis von Rickschlagen
in den Brenner ist oder von Flammenfortpflanzung auf3er-
halb des Brenners.

3.3.4.6 Kohlenstoffablagerungen: Erscheinung, die
bei unvollstdndiger Verbrennung auftritt und durch Kohlen-
stoffablagerungen auf den Oberflachen oder auf Teilen,
die mit den Abgasen oder mit der Flamme in Berihrung
kommen, gekennzeichnet ist.

3.3.4.7 gelbe Spitzen: Erscheinung, die charakterisiert
ist durch das Gelbe an der Spitze der blauen Zone einer
vorgemischten Flamme.

3.3.5 Zeiten

3.3.5.1 Offnungszeit (T1x): Bei thermoelektrischen
Zundsicherungen, die Zeitspanne zwischen der Zindung
der Uberwachten Flamme und dem Zeitpunkt, an dem das
Stellglied durch das Flammensignal offen bleibt.

3.3.5.2 SchlieRzeit (7}5): Bei thermoelektrischen Zind-
sicherungen, die Zeitspanne zwischen dem Verléschen
der Uberwachten Flamme und dem Unterbrechen der
Gaszufuhr.

3.3.5.3 Sicherheitszeit ,Anlauf‘ (7g,): Zeitspanne
zwischen dem Befehl zur Offnung der Gaszufuhr zum
Brenner und ihrer Absperrung, wenn keine Flamme fest-
gestellt wird.

3.3.5.4 maximale Sicherheitszeit ,,Anlauf* (7g, ..):
Sicherheitszeit ,Anlauf‘, gemessen unter den ungunstig-
sten Temperaturbedingungen und Schwankungen der
Versorgungsspannung.

3.3.5.5 Sicherheitszeit ,Betrieb” (7;): Zeitspanne
zwischen dem Verléschen der Gberwachten Flamme und
dem Befehl der Absperrung der Gaszufuhr zum Brenner.

3.3.6 Wiederziindung: Automatischer Vorgang, bei
dem nach einem Flammenausfall die Zindeinrichtung
wieder betatigt wird, ohne dall die gesamte Gaszufuhr
unterbrochen wird.

Full document details: DIN EN 656:2000-01
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3.3.7 automatischer Wiederanlauf: Automatischer
Vorgang, bei dem nach Verschwinden der Flamme im
Betriebszustand die Gaszufuhr unterbrochen und das
Anlaufprogramm automatisch wiederholt wird.

3.3.8 Regelabschaltung: Vorgang, bei dem eine Regel-
einrichtung (innerhalb oder auflerhalb des Kessels) die
Gaszufuhr zum Brenner unmittelbar unterbricht; der Kes-
sel geht in seine Startstellung zurtick.

3.3.9 Sicherheitsabschaltung: Vorgang, der unmittel-
bar aufgrund eines Signales durch eine Begrenzungs-
einrichtung oder einen Fuhler ausgelést wird und den
Brenner abschaltet; der Kessel geht in seine Startstellung
zuruick.

3.3.10 Verriegeln

3.3.10.1 Verriegelung: Unterbrechung der gesamten
Gasversorgung.

3.3.10.2 gesperrte Verriegelung: Abschaltstellung, bei
der ein Start nur nach manuellem Eingriff mdglich ist.

3.3.10.3 auflésbare Verriegelung: Abschaltstellung,
bei der ein Start auch durch Wiederkehr nach Unter-
brechen der Stromzufuhr méglich ist.

3.3.11 Ruhestromprinzip: Prinzip, bei dem weder Hilfs-
energie noch ein aulerer Eingriff notwendig sind, um eine
Sicherheitseinrichtung wirksam werden zu lassen.

3.3.12 Nennspannung: Vom Hersteller angegebene
Spannung oder Spannungsbereich, bei der der Kessel
normal arbeitet.

3.3.13 Spiilen: Zwangsweises Einleiten von Luft in den
Verbrennungskreis, um verbliebene Reste des Gas/Luft-
gemisches zu entfernen. Man unterscheidet:

— \Vorspulen: Spulen zwischen dem Anlaufbefehl und
dem Wirksamwerden der Ziindeinrichtung;

— Nachspllen: Spilen, das nach Abschaltung des
Brenners einsetzt.

3.4 Bestimmungsland

3.4.1 direktes Bestimmungsland: Land, fur das das
Gerat zertifiziert und das vom Hersteller als das beabsich-
tigte Bestimmungsland angegeben ist. Zu dem Zeitpunkt,
zu dem das Gerat auf den Markt gebracht und/oder in
Betrieb genommen wird, mu® das Gerat, ohne Einstellung
oder Modifikation, mit einem der in dem betreffenden Land
verteilten Gase und bei dem entsprechenden Anschlul3-
druck betrieben werden kdnnen.

Der Hersteller kann mehr als ein Land als Bestimmungs-
land angeben, wenn das Gerat bei der derzeitigen Einstel-
lung in all diesen Landern verwendet werden kann.

3.4.2 indirektes Bestimmungsland: Land, fiir das das
Gerat zertifiziert, jedoch bei der derzeitigen Einstellung
nicht geeignet ist. Die nachtragliche Modifikation oder Ein-
stellung ist erforderlich, um es sicher und einwandfrei in
diesem Land verwenden zu kdnnen.

4 Einteilung der Kessel

4.1 Gase und Kategorien

Gase sind in Familien, Gruppen und Bereichen entspre-
chend EN 437 eingeteilt.

Kessel sind entsprechend EN 437 in Kategorien eingeteilt.

Die in jedem Land anwendbaren Kategorien sind in
Anhang A angegeben.
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4.2 Einteilung nach der Art der
Abgasabfiihrung

4.2.1 Allgemeines

Die Kessel sind nach der Art der Verbrennungsluftzu- und
Abgasabfiihrung in verschiedenen Typen eingeteilt, wie in
CR 1749 beschrieben.

422 TypB

4.2.21 Aligemeines

Kessel, die fur den Anschluf® an eine Anlage zur Abfiihrung
der Abgase auflerhalb des Aufstellraumes vorgesehen sind;
die Verbrennungsluft wird direkt dem Aufstellraum ent-
nommen.

4222 TypB;,

Kessel des Typs B mit einer Strdmungssicherung.

4.2.23 Typ Byy
Kessel des Typs B4 mit natiirlichem Zug.

4.2.24 TypBy,

Kessel des Typs B, fiir eine Abgasanlage mit natirlichem
Zug, mit einem Ventilator hinter der Brennkammer/dem
Warmetauscher und vor der Strdmungssicherung.

4.2.25 TypBs

Kessel des Typs B, fiir eine Abgasanlage mit natlrlichem
Zug, mit einem Ventilator vor der Brennkammer/dem
Warmetauscher.

4226 TypByy

Kessel des Typs B4 mit einem integrierten Ventilator hinter
sowohl der Brennkammer/dem Warmetauscher als auch
der Strdmungssicherung.

4227 TypB,
Kessel des Typs B ohne Stromungssicherung.
4.2.2.8 TypBy,

Kessel des Typs B, mit einem Ventilator hinter der Brenn-
kammer/dem Wé&rmetauscher.

4.2.2.9 Typ By,

Kessel des Typs B, mit einem Ventilator vor der Brenn-
kammer/dem Wé&rmetauscher.

5 Konstruktionsanforderungen

5.1 Allgemeines

Sofern nicht anders angegeben, werden die Konstruk-
tionsanforderungen durch Sichten des Kessels und seiner
technischen Unterlagen gepruft.

5.2 Umstellung auf verschiedene Gase

Die nachfolgend angegebenen MalRnahmen bei der Um-
stellung von einem Gas einer Familie oder Gruppe auf ein
Gas einer anderen Familie oder Gruppe sind zulassig:

— Einstellung des Gasdurchflusses zum Haupt- und
Zindbrenner;

— Wechsel von Diisen oder Vordrossel;
— Wechsel des Ziindbrenners oder seiner Teile;

— Wechsel des Modulationssystemes fiir den Gasdurch-
flul;

— AuRerbetriebnahme und Versiegelung einer (Vor)Ein-
stelleinrichtung und/oder des Druckreglers.

Bemerkung: Diese Maflnahmen gelten nicht fiir die
Umstellung von Gasen innerhalb eines Druckpaares.

Diese Maflnahmen missen mdglich sein, ohne den
Kessel von seinen Anschliissen nehmen zu mussen (Gas,
Wasser, Abgas).

5.3 Werkstoffe und Bauweise

5.3.1 Allgemeines

Qualitadt und Bemessung der beim Bau der Kessel verwen-
deten Werkstoffe sowie die Art des Zusammenbaus der
einzelnen Teile missen so sein, daf} sich die Konstruktions-
und Funktionsanforderungen wahrend einer angemessenen
Lebensdauer und unter Gblichen Aufstellungs- und Einsatz-
bedingungen nicht wesentlich verandern.

Insbesondere missen alle Teile des Kessels den
mechanischen, chemischen und thermischen Einfliissen
standhalten, denen sie ausgesetzt sein kénnen, wenn
der Kessel normal betrieben wird.

Die Werkstoffe hinter dem Warmetauscher miissen
korrosionsbestéandig sein oder einen ausreichenden
Korrosionsschutz haben.

Asbestwerkstoffe sind nicht zulassig.

Hartléte mit Kadmium als Legierungsbestandteile dirfen
nicht verwendet werden.

5.3.2 Werkstoffe, Dicken druckbeanspruchter Wande
und Rohre
5.3.2.1 Aligemeines

Werkstoffe und Dicken druckbeanspruchter Wande missen
den Anforderungen von 5.3.2.2, 5.3.2.3 und 5.3.2.4 ent-
sprechen. Wenn andere Werkstoffe und/oder Wand-/Rohr-
dicken eingesetzt werden, mul der Hersteller eine ent-
sprechende Eignung nachweisen.

5.3.2.2 Werkstoffe

Die Werkstoffe fir druckbeanspruchte Teile miissen fir
die Verarbeitung und die vorgesehene Verwendung geeignet
sein.

Folgende Werkstoffe erflllen diese Anforderungen:

— Stahle mit einer chemischen Zusammensetzung und
mechanischen Eigenschaften der Tabelle 1;

— GuBeisen mit den mechanischen Eigenschaften der
Tabelle 2;

— NE-Metalle der Tabellen 3 und 4.
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Tabelle 1: Mechanische Eigenschaften und chemische Zusammensetzung von Kohlenstoff- und nichtrostenden Stéahlen

Mechanische Eigenschaften

Chemische Zusammensetzung

Gew.-%
Bruch- Bruch-
. Zugfestig-| Streck- | dehnung | dehnung
M | hi . .
aterial | Stahlsorte keit grenze A ingerg Ager c p S Si Mn Cr Mo Ni Ti Nb/Ta
Rm RoH/Rp 0’2 bei bei
L,=5d,|L,=54d,
N/mm?2 N/mm? % %
Kohlen- | _ 55 <07" | =20 - <025 | <005 |<005 - - - - - - -
stoff
Eg;fé ferritisch | <600 > 250 >20 >15 | <008 | <0045 | <0030 | <10 | <10 |155bis18] <15 — |<7x%cl<12x%cC
ﬁgg’ﬁe”i' <800 > 180 >30 >30 <0,08 | <0,045 | <0,030 | <1,0 <20 [16,5bis20{2,0bis3,0| 9bis15 |<5Xx% C|< 8x%C

) Verhaltnis Streckgrenze — Zugfestigkeit. Eine ausreichende Warmstreckgrenze bei der héchstméglichen Temperatur des Bauteiles muR sichergestellt sein.
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Tabelle 2: Mindesteigenschaften von GuReisen
Gufeisen mit Lamellengraphit (EN 1561)
Zugfestigkeit R | >150 N/mm?
Brinellharte 160 — 220 HB 2,5/187,5
Gufeisen mit Kugelgraphit (ferritisch gegliiht)
Zugfestigkeit R | >400 N/mm?
Kerbschlagzahigkeit > 23 J/lcm?
Tabelle 3: Aluminium und Aluminiumlegierungen
Zugfestigkeit Temperaturbereich
m OC
N/mm?
AL 99,5 > 75 <300
Al Mg2 Mn 0,8 > 275 <250
Tabelle 4: Kupfer oder Kupferlegierungen
Zugfestigkeit Temperaturbereich
m OC
N/mm?
SF - Cu > 200 <250
Cu Ni30 Fe >310 <350
5.3.2.3 Wanddicken

Die Wanddicken missen mindestens den Tabellen 5 und 6 entsprechen. Fiir gewalzte Stédhle sind die Toleranzen nach

EN 10029 anzuwenden.

Tabelle 5: Minimale Wanddicken fiir gewalzte Teile

Kohlenstoff-Stahle, Geschitzte Stahle,
Aluminium nichtrostende Stéahle,
Kupfer
mm mm

Feuer- und wasserberiihrte Wande der
Brennkammer und ebene Wande von 4 2
Konvektionsheizflachen
Nur wasserberthrte Wande und
festigkeitssteife (z. B. durch Wellung) 3 2
Konvektionsheizflachen aul’erhalb der
Brennkammer
Im Konvektionsteil des Warmetauschers

. 29 1
eingesetzte Rohre

Tabelle 6: Nennwanddicken fiir Teile von Kesseln aus GuBwerkstoffen
. . . Gufeisen mit Kugelgraphit
Guleisen mit Lamellengraphit, i -
Aluminium (ferritisch gegliht),
Kupfer
4,5 mm 4,0 mm
Documents
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Die in den Werkstattzeichnungen angegebenen Dicken
von Wanden aus GuRwerkstoffen durfen die minimalen
Nennwanddicken der Tabelle 6 bei druckbeanspruchten
Teilen aus GuReisen oder GuRwerkstoffen nicht unter-
schreiten. Die tatsdchliche minimale Wanddicke der
druckbeanspruchten Kesselteile mufl mindestens das
0,8fache der in Zeichnungen angegebenen Dicken sein.

5.3.2.4 Schweillndhte und Schweillzusatzwerkstoffe
Die Werkstoffe miissen schweil’geeignet sein. Werkstoffe
nach Tabelle 1 sind schweilRgeeignet und bedlrfen nach
dem Schweil3en keiner zusatzlichen Warmebehandlung.
Die Schweinadhte durfen keine Risse oder Bindungs-
fehler aufweisen und missen bei Stumpfnahten Uber den
ganzen Querschnitt einwandfrei durchgeschweilt sein.
Einseitige Kehlnahte und nicht durchgeschweillte halbe
Y-Nahte sind weitgehend frei von Biegespannungen zu
halten. Abgasrohre, durchgesteckte Anker und ahnliche
Bauteile brauchen nicht gegengeschweil3t zu werden.
Doppelkehindhte sind bei ausreichender Kuhlung zulassig.
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Abgasseitige Ubersténde in Bereichen hoher thermischer
Beanspruchungen missen vermieden werden.

Eckschweiflungen, Stirnndhte und &hnliche Schweil3-
verbindungen, die bei der Herstellung oder unter Betriebs-
bedingungen erheblichen Biegebeanspruchungen unter-
liegen, sind zu vermeiden.

Bei eingeschweilten Langsankern, Ankerrohren oder
Stehbolzen mull der Abscherquerschnitt der Kehlnaht
mindestens das 1,25fache des erforderlichen Bolzen-
oder Ankerrohrquerschnittes betragen.

Fur Einzelheiten zu den genannten Schwei3ndhten siehe
Tabelle 7. Die SchweilR-Zusatzwerkstoffe miissen eine auf
den Grundwerkstoff abgestimmte Schweilverbindung er-
moglichen.

Die in den Darstellungen der Tabelle 7 enthaltenen
Benennungen entsprechen ISO 2553, die Kennzahlen
fur das Schweiltverfahren sind mit ISO 857 bzw.
EN 24063 abgestimmt.

Tabelle 7: SchweiBverbindungen und Schweifverfahren

Werk-
) ) stlickdicke Schweil-
Nr Schweilverbindung P verfahren™ Bemerkungen
mm
1.1 I-Naht
N \®
135 Bei Einsatz von Tiefeinbrand-
<6 12 elektroden oder beidseitiger
(8) 131 Schweifdung bis = 8 mm
(111) zulassig
1.2 I-Naht
Stegeabstand b = 2-4 mm mit
R \] >6 12 Gegenlage.
<12 Pulverhaltevorrichtung
erforderlich
1.3 Doppel-I-Naht
135 Stegeabstand b = 24 mm
k >8 12 Bei Elektrodenhandschwei3ung
<12 mussen Tiefeinbrandelektroden
(111) eingesetzt werden
1.4 V-Naht
<12 (111) Nahtvorbereitung V-Naht 60°
(fortgesetzt)
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Tabelle 7 (fortgesetzt)
Werk-
Nr Schweilverbindung StUthdICke vi(r:fg\greelﬁq) Bemerkungen
mm
1.5 V-Naht
<12 135 Nahtvorbereitung V-Naht 30°
- 12 bis 50° je nach Werksttickdicke
1.6
135 Nahtvorbereitung
>12 12 Doppel-V-Naht 30° bis 50°
je nach Werksttickdicke
1.7 Bérdelnaht Nur zulassig im Ausnahmefall

| fur eingeschweifdte Teile.

135 AuRerdem sind die Schweif-
2] <6 141 néhte weitgehend frei von
- 131 Biegespannungen zu halten.
? N (111) Nicht geeignet fir unmittelbar

befeuerte Wandungsteile
s=0,8X%t¢

4

»

1.8 UberlappstéRe

V Schweiflnahte dieser Art sind
135 weitgehend frei von Biegespan-
N \N >6 nungen zu halten.
]

12 Nicht geeignet fir unmittelbar
befeuerte Wandungsteile s = ¢

1.9 UberlappstéRe (Fortsetzung)

= S 135 Nicht geeignet fi ittelb
,&&\\\\\\\\\\ <6 12 icht geeignet fiir unmitte fr
V (111) befeuerte Wandungsteile s = ¢
2 Kehlnaht
° 135 Schweinahte dieser Art sind
<6 12 weitgehend frei von Biegespan-
(111) nungen zu haltena = ¢

;ESE

(fortgesetzt)
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Tabelle 7 (fortgesetzt)
Werk-
Nr Schweilverbindung StUthdICke Visfg\;]vree'&]) Bemerkungen
mm
2.1 Doppel-Kehlnaht
135
<12 12 a=t
(111)
<z ) <
M-
135
>12 12 a=%t
(111)
2.2 Doppel-HV-Naht
135
<12 12 a=t
(111)
TRt W
135
>12 12 a=%t
(111)
23 HV-Naht
135
<12 12
(1) Bei (111) B =60°
8 Bei 135, 12 B = 45°-50°
NN 135
>12
12
24 HV-Naht (EckstoR)
/ <12 11325 Bei (111) B =60°
(111 Bei 135, 12 B =45°-50
!
(fortgesetzt)
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Tabelle 7 (abgeschlossen)
Werk-
Nr Schweilverbindung StUthdICke Viffg\;]vreéﬁ]) Bemerkungen
mm
25
"z <
{ 135 Rohrende darf nicht Gber Kehl-
<12 111 naht vorstehen, wenn es der
z (111) Warmestrahlung ausgesetzt ist.
2
2.6
135 RohreinschweiRung bei hoher
<6 thermischer Beanspruchung
(111)
azxt
2.7
Rohreinschwei3ung bei hoher
135 thermischer Beanspruchung
N} (111) | Bei(111) B=60°
Bei 135 B = 45°-50°

Kennzahl Verfahren

12 Unterpulverschweilien

111 Lichtbogenhandschweil’en
131 Metall-Inertgasschweiflen
135 Metall-Aktivgasschweilen
141 Wolfram-Inertgasschweifen

1) Kennzahl fiir die Schweiverfahren nach I1SO 857 bzw. EN 24063:

5.3.3 Warmedammung

Jede Warmedammung mufl ohne Verformung einer

Temperatur von mindestens 120 °C widerstehen und ihre

charakteristischen Warmeddmmwerte unter Warme-

einwirkung und Alterung erhalten.

Sie mul den Ublichen thermischen und mechanischen

Beanspruchungen widerstehen.

Die Warmedammung muf} aus nichtbrennbarem Werk-

stoff sein. Jedoch darf sie aus brennbaren Werkstoffen

bestehen, wenn entweder:

— die Warmedammung auf wassergekuhlte Flachen auf-
gebracht ist, oder

— die Temperatur der Flachen, auf die die Warme-
dammung aufgebracht ist, 85 °C unter Ublichen Betriebs-
bedingungen nicht tUbersteigt, oder

— die Warmedammung durch einen Mantel aus nicht
brennbarem Werkstoff mit einer geeigneten Wand-
dicke geschitzt ist.

Wenn die Flamme mit der Warmedammung in Berlihrung

kommen kann oder wenn die Warmeddmmung in der

Nahe des Abgasaustrittes angeordnet ist, muf} sie aus

nichtbrennbarem Werkstoff bestehen oder durch eine
nichtbrennbare Ummantelung mit einer geeigneten Wand-
dicke geschitzt sein.

5.4 Bau

5.4.1 Allgemeines

Der Kessel mufd so ausgefihrt sein, daf’ es nach Aufstellung
und bei Betrieb entsprechend den Anleitungen des Her-
stellers mdglich sein muf3, den Wasserweg zu entliiften,
sofern er sich nicht selbsttatig entluftet.

AuRerdem mul der Kessel so ausgefiihrt sein, dal} im
gesamten durch die Regelung sich ergebenden Temperatur-
bereich keine Kondensation auftritt.

Wenn sich Kondensat wahrend des Anfahrzustandes bildet,
darf es nicht:

— die Funktionssicherheit beeintrachtigen;

— aus dem Kessel tropfen.

Die Bauteile, die entsprechend den Anleitungen des Her-
stellers bei der Bedienung und Wartung erreichbar sind,
mussen frei sein von scharfen Ecken und Kanten, die
wahrend des Betriebes und der Wartung Schaden herbei-
fihren und Personen verletzen kdnnten.
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5.4.2 Modulkessel

Jedes Modul mu® mit seinen eigenen Regel- und Sicher-
heitseinrichtungen sowie automatischen Ventilen aus-
gerustet sein, welche die Flammeniberwachungseinrich-
tung, den Temperaturregler und den Sicherheitstempera-
turbegrenzer umfassen. Die Anforderungen an diese
Regel- und Sicherheitseinrichtungen sind von der Nenn-
warmebelastung (Q,) des Modules abhéngig (z. B. wenn
0, <70 kW ist, gelten die entsprechenden Anforderungen
der EN 297).

Wenn die Absperrung der Wasserzufuhr zu einzelnen
Modulen méglich ist, dirfen die getrennten Module (darf
das getrennte Modul) nicht betrieben werden kénnen, es
sei denn, MaRnahmen wurden getroffen, die Module &hn-
lich wie individuelle Kessel zu installieren.

5.5 Bedienung und Wartung

Der Betreiber mul} alle Hebel und Druckknépfe, die zum
normalen Betrieb des Kessels notwendig sind, erreichen
und leicht bedienen kénnen, ohne ein Teil der Ummantelung
abnehmen zu mussen. Jedoch darf ein Teil der Ummante-
lung abgenommen werden, unter der Bedingung, daf3:

— dieses Teil leicht und sicher vom Betreiber bedient
werden kann;

— dieses Teil ohne Werkzeug entfernt werden kann;

— ein falscher Wiedereinbau schwierig ist (z.B. durch
Anschlage).

Alle fuir den Betreiber bestimmten Kennzeichnungen missen
leicht sichtbar, gut lesbar und unausléschbar ausgefiihrt
sein.

Teile, die fur die Wartung zu berpriifen oder auszubauen
sind, missen leicht erreichbar sein, eventuell nach Entfernen
der Ummantelung.

Ausbaubare Teile miissen so ausgefiihrt oder gekenn-
zeichnet sein, dal} sie nicht falsch wieder zusammen-
gebaut werden kénnen.

Brenner, Brennkammer und die mit dem Abgas in Berlh-
rung kommenden Teile missen nach den Anleitungen des
Herstellers leicht durch mechanische Mittel zu reinigen
und/oder zu Reinigungszwecken leicht ausbaubar sein.
Dabei darf es nicht notwendig sein, den Kessel von den
Gas- und Wasseranschliissen zu trennen oder andere als
handelsubliche Werkzeuge zu verwenden. Der Gasweg
muf so beschaffen sein, dal} entweder der Brenner allein
oder der Zusammenbau von Brenner und Regel- und
Sicherheitseinrichtungen ausgebaut werden kann.

5.6 Gas- und Wasseranschliisse

5.6.1 Allgemeines

Die Anschlisse des Kessels missen leicht erreichbar
sein. Sie missen deutlich in den Herstelleranleitungen
und eventuell auf dem Kessel gekennzeichnet sein. Der
Freiraum um die Verbindungen herum, falls erforderlich,
nach Entfernen der Ummantelung, muf3 ausreichen, um
das fiir die Montage bendtigte Werkzeug unbehindert ein-
setzen zu konnen. Alle Verbindungen missen ohne Einsatz
von Spezialwerkzeugen hergestellt werden kénnen.

5.6.2 GasanschiuB

Der Kessel mufls immer durch eine starre metallene
Verbindung an die Versorgungsleitung angeschlossen
werden konnen.

Sofern der Kessel einen Gewindeanschluf3 hat, mul das
Gewinde ISO 228-1 oder ISO 7-1 entsprechen. Im ersten
Fall (ISO 228-1) muf das Rohrende so eben sein, dal
eine Dichtungsscheibe eingelegt werden kann.

Werden Flansche verwendet, so miissen sie ISO 7005-1,
ISO 7005-2 oder ISO 7005-3, je nach Zutreffen, entspre-
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chen. Der Hersteller mu? die Gegenflansche und die
Dichtungen mitliefern.

Die gliltigen Bedingungen fiir die Gblicherweise verwendeten
GasanschluRverbindungen in den einzelnen Landern sind
A.5 zu entnehmen.

5.6.3 AnschluB an den Heizwasserkreis

Gewindeanschliisse missen ISO 228-1 oder ISO 7-1 ent-
sprechen.

Wenn Verbindungen aus Kupfer verwendet werden, mul? das
Rohrende EN 1057 entsprechen. Wenn keine metallenen
Werkstoffe eingesetzt werden, mul} der Hersteller einen
entsprechenden Nachweis fir die Gebrauchstauglichkeit
erbringen.

5.7 Dichtheit

5.7.1 Dichtheit des Gasweges

Der Gasweg muf} aus metallenen Werkstoffen hergestellt
sein.

Offnungen fiir Schrauben, Bolzen usw., die zur Verbin-
dung der Teile untereinander dienen, dirfen nicht in gas-
fihrende Rdume miinden. Die Wanddicke zwischen den
Offnungen und gasfilhrenden Raumen muf mindestens
1 mm betragen. Ausgenommen davon sind MeRstutzen.
Wasser darf nicht in gasfiihrende Rdume eindringen.

Die Dichtheit aller gasfiihrenden Teile mit ihren Verbindun-
gen, die bei den regelméaRig beim Benutzer durchzufiih-
renden Wartungsarbeiten ausgebaut werden, muf® durch
mechanische Dichtung sichergestellt sein, z.B. durch
Metall-auf-Metall-Dichtungen, Flach- oder Runddichtungen.
Dichtungsmittel wie Béander, Pasten, Flissigkeiten sind
ausgeschlossen. Jedoch durfen die obengenannten Dich-
tungsmaterialien fir bleibende Verbindungen eingesetzt
werden. Dieses Dichtungsmaterial mufd unter den Ublichen
Betriebsbedingungen wirksam bleiben.

Bei Teilen, die im Gasweg nicht durch Gewinde verbunden
sind, darf die Dichtheit nicht mit einem Weichlot oder mit
Klebstoffen erreicht werden.

5.7.2 Dichtheit des Abgasweges

Der Abgasweg muf} so ausgelegt sein, dafl Abgasaustritt
verhindert wird.

Alle zum Erreichen der Dichtheit des Abgasweges ein-
gesetzten Mittel mussen unter normalen Betriebs- und
Wartungsbedingungen wirksam bleiben.

Die Dichtheit von Teilen, die zur normalen Wartung aus-
gebaut werden missen, ist durch mechanische Mittel her-
zustellen, d.h. ohne Flussigkeiten, Pasten und Bander.
Die Auswechselung von Dichtungen ist nach Angaben des
Herstellers erlaubt.

5.8 Verbrennungsluftzu- und Abgasabfiihrung

5.8.1 Regelklappen im Luft- oder Abgasweg

Bewegliche Teile der Klappen missen formschlissig mit-
einander verbunden sein und dirfen nicht gegeneinander
bewegt werden kénnen.

Die Endschalter missen so ausgefuihrt und angeordnet
sein, dal falsche Signale Uber die Offenstellung der
Klappe ausgeschlossen sind.

Das Klappensystem mufl mit einer Anlaufiberwachung
ausgeruUstet sein, die den Nachweis der richtigen Stellung
der Schaltteile erbringt, bevor die Klappe 6ffnet. Diese
Anforderung wird als erfiillt betrachtet, wenn Endschalter,
die durch geeignete Schutzeinrichtungen gegen Kurz-
schlisse geschitzt sind, verwendet werden. Diese
Schutzeinrichtungen mussen eingreifen, bevor der Kurz-
schluf3strom 50 % des Nennstroms der Endschalter erreicht.

Beim Anlauf und bei sadmtlichen Betriebsweisen muf
sichergestellt sein, dal die Klappe sich in einer Stellung
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befindet oder in eine Stellung gebracht wird, in der der
LuftdurchfluR und die Warmebelastung im festgelegten
Verhaltnis zueinander stehen.

Wenn das Verhaltnis des Luftdurchflusses zur Warme-
belastung nicht den Festlegungen entspricht oder wenn
ein Fehler im Schaltersystem vorliegt, muf} entweder

— die Klappe in eine Stellung gebracht werden, wo ein
gréRerer Luftiiberschul® vorhanden ist, oder

— eine Sicherheitsabschaltung der Gaszufuhr zum
Hauptbrenner durchgefiihrt werden.

5.8.2 Ventilator

Der direkte Zugang zu den sich drehenden Teilen des
Ventilators mu verhindert werden. Mit Abgas in Berlh-
rung kommende Teile des Ventilators mlssen aus korrosi-
onsgeschutztem Material bestehen oder wirksam gegen
Korrosion geschitzt sein. Sie missen der Abgastempera-
tur widerstehen.

5.8.3 Uberwachung der Verbrennungsluft

Kessel mit Ventilator miissen mit einem System zur Uber-
wachung der Verbrennungsluft ausgeristet sein.

Vor jedem Ventilatoranlauf wird gepruft, ob keine Simulation
des Verbrennungsluftstromes vorliegt. Diese Anforderung
ist bei Kesseln mit Gas-/Luft-Verbundregelung erfiillt.

Die Zufuhr der Verbrennungsluft mul} wie folgt liberwacht
werden:

a) Uberwachung des Verbrennungsluft- oder Abgas-
druckes;

b) Uberwachung des Verbrennungsluft- oder Abgas-
durchflusses;

c) automatische Gas-/Luft-Verbundregelung;

d) indirekte Uberwachung (z. B. Uberwachung der Venti-
latordrehzahl), sofern eine Uberwachungseinrichtung
die Verbrennungsluftzufuhr mindestens einmal je Anlauf
Uberwacht und vorausgesetzt, daf} jeweils nach min-
destens 24 h eine Abschaltung erfolgt.

5.8.4 Gas-/Luft-Verbundregelung

Gas-/Luft-Verbundregler missen so ausgelegt und
konstruiert sein, dal® eine vorhersehbare Beschadigung
keinen AnlaR zu einer Anderung gibt, welche die Sicher-
heit beeintrachtigen kann.

Steuerleitungen kénnen aus Metall mit geeigneten mechani-
schen Verbindungen oder aus anderem Material mit
mindestens dhnlichen Eigenschaften bestehen. In diesem
Fall werden sie als eigensicher gegenuber Bruch, zufalliger
Trennung vor den Anschlissen und Undichtheit nach einer
anfanglichen Dichtheitsprifung betrachtet. Sie brauchen
dann den Prifungen in 7.5.5.4.2 nicht unterzogen zu
werden.

Die Steuerleitungen fir Luft oder Abgas mussen einen
Mindestquerschnitt von 12 mm?2 mit einem Mindestinnen-
maf} von 1 mm haben. Sie mlssen so verlegt und befestigt
sein, daf} sich kein Kondensat sammeln, und so angeord-
net sein, dal® keine Faltung, keine Undichtheit und kein
Bruch auftreten kann. Wenn mehr als eine Steuerleitung
verwendet wird, mul der entsprechende Anschluf® daftr
erkennbar sein.

5.9 Uberpriifung des Betriebszustandes

Die Zindung und der Betrieb des (der) Brenner(s) sowie
die Lange der Zindflamme(n) sofern vorhanden, missen
visuell durch den Installateur beobachtet werden kdnnen.
Das vorilbergehende Offnen einer Tiir oder Entfernen
einer Ummantelung darf den Betrieb des Brenners nicht
beeintrachtigen.

Ferner mussen Spiegel, Sichtfenster usw. ihre optischen
Eigenschaften beibehalten. Wenn der Hauptbrenner einen
eigenen Fihler hat, ist eine indirekte Anzeige erlaubt (z. B.
eine Leuchtanzeige). Die Anzeige fiir das Vorhandensein
der Flamme darf nicht zur Anzeige von Fehlern benutzt
werden. Ausgenommen sind Fehler, die die Flammen-
Uberwachung selbst betreffen und anzeigen, dal keine
Flamme vorhanden ist.

Der Betreiber mul} stets Uberpriifen kénnen — eventuell
nach Offnen einer kleinen Tir —, ob der Kessel in Betrieb
ist. Dies kann entweder durch visuelle Flammenbeobach-
tung oder indirekte Mittel erfolgen.

5.10 Entleerung

Wenn es nicht méglich ist, den Kessel tber seine Wasser-
anschlisse zu entleeren, mul} er mit einer Entleerungs-
einrichtung ausgeristet sein, die sich mit Werkzeugen wie
Schraubendreher oder Schliissel bedienen laRt.

Entsprechende Hinweise fur die Entleerung mussen in
den Anleitungen vorhanden sein.

5.11 Elektrische Ausriistung

Die elektrische Ausristung des Kessels mul} die Anforde-
rungen der EN 50165 erfiillen, sofern in 5.13 keine anderen
elektrotechnischen Normen zitiert werden.

Wenn der Kessel mit elektronischen Bauteilen oder
Systemen ausgeristet ist, die die Funktionssicherheit
gewahrleisten, mussen hinsichtlich der elektromagneti-
schen Vertraglichkeit die Festlegungen der EN 298 ein-
gehalten werden.

Wenn der Hersteller auf dem Gerateschild die Art des
elektrischen Schutzes des Kessels angibt, mu? diese
Angabe mit EN 60529 (bereinstimmen und folgendes um-
fassen:

— den Schutz von Personen gegenuber der Berlihrung
von gefahrlichen elektrischen Bauteilen innerhalb der
Kesselummantelung;

— den Schutz der elektrischen Einrichtung innerhalb der
Ummantelung des Kessels gegentber sicherheits-
technisch schadlichen Einwirkungen durch Eindringen
von Wasser.

Bei einer Dreiphasenstromversorgung missen alle Regel-
und Sicherheitseinrichtungen mit derselben Einzelphase
versorgt werden, die zweifelsfrei erkennbar sein muf3.

5.12 Betriebssicherheit bei Ausfall der
Hilfsenergie

Wenn der Kessel Hilfsenergie verwendet, mull er so
ausgelegt sein, da® bei unublichen Schwankungen oder
Ausfall der Hilfsenergie oder nach ihrer Riickkehr keine
unsichere Situation eintreten kann.

5.13 (Vor)Einstell-, Regel- und
Sicherheitseinrichtungen

5.13.1 Allgemeines

Das Sicherheitssystem muf3 nach dem Ruhestromprinzip
gebaut sein.

Die Funktion der Sicherheitseinrichtungen darf nicht durch
Einstell- oder Regeleinrichtungen tbergangen werden.

Regel- und Sicherheitseinrichtungen mussen so aus-
gelegt sein, dal das Zusammenwirken von zwei oder
mehr Betatigungen, die zu unzulassigen Situationen fiihren,
nicht méglich ist. Die Reihenfolge der Handlungen muf3 so
gefestigt sein, dal} es nicht mdglich ist, diese zu &ndern.

Jede der nachfolgend aufgefiihrten Einrichtungen oder
das Mehrfachstellgerat, in das sie eventuell eingebaut
werden, mul} ausgetauscht oder ausgebaut werden kénnen,
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wenn dies zum Zwecke der Reinigung oder Auswechse-
lung der Einrichtung erforderlich ist. (Vor)Einstelleinrich-
tungen dirfen nicht untereinander austauschbar sein,
wenn dies zu Verwechselungen fiihren kdnnte.

Sind mehrere Einstellkndpfe (Ha&hne, Temperaturregler
usw.) vorhanden, diirfen diese nicht untereinander aus-
tauschbar sein, wenn sich daraus Verwechselungen
ergeben kénnten. lhre Funktion muf deutlich vorgegeben
sein.

Regel- und Sicherheitseinrichtungen missen den jeweiligen
Normen von CEN/TC 58 entsprechen, wie z.B. EN 88,
EN 125, EN 126, EN 161, EN 257 und EN 298.

5.13.2 Voreinstelleinrichtungen fiir den
GasdurchfluB und Einstelleinrichtungen zur
Anpassung an den Warmebedarf

5.13.2.1 Allgemeines

(Vor)Einstelleinrichtungen missen so ausgefiihrt werden,
daR sie nach Installation und Inbetriebnahme des Gerates
gegen eine versehentliche Falscheinstellung durch den
Benutzer geschutzt sind. Es mu® méglich sein, sie nach
der Einstellung zu versiegeln (z.B. durch Lack). Diese
Versiegelung mul® gegen die Hitze, der sie wahrend des
normalen Kesselbetriebes ausgesetzt sind, bestandig
sein. Einstellschrauben missen so angeordnet sein, dal
sie nicht in gasfiihrende Raume fallen kénnen.

Die Dichtheit des Gasweges darf durch das Vorhanden-

sein der (Vor)Einstelleinrichtungen nicht beeintrachtigt
werden.

5.13.2.2 \Voreinstelleinrichtungen fiir den Gasdurchfluf3

Voreinstelleinrichtungen fiir den GasdurchfluR werden fir

Kessel, die mehrere Gruppen der ersten Gasfamilie

verwenden, gefordert und sind fiir die anderen Kessel

wabhlfrei.

Eine Voreinstelleinrichtung fir den Gasdurchflufl muf3:

— versiegelt sein, wenn die Voreinstellung durch den
Hersteller durchgefiihrt wurde;

— versiegelt werden kdénnen, wenn die Voreinstellung
durch den Installateur erfolgt.

Bei Kesseln, die fir die Verwendung eines Gases der

Gruppe 2E oder 3 ausgelegt sind und mit einem ,+“-Zeichen

gekennzeichnet sind (z.B. 2E+ oder 3+), missen die Vor-

einstelleinrichtungen fur den Gasdurchfluf3 versiegelt sein.

5.13.2.3 Einstelleinrichtungen zur Anpassung an den
Warmebedarf

Der Kessel kann eine Einstelleinrichtung zur Anpassung
an den Warmebedarf haben.
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Wenn die Voreinstelleinrichtung fir den Gasdurchfluf? und
die Einstelleinrichtung zur Anpassung an den Warme-
bedarf identisch sind, mul} der Hersteller in seiner Installa-
tionsanleitung auf diese Zusatzfunktion hinweisen.

5.13.3 Gasweg

5.13.3.1 Allgemeines

Eine Schmutzfangeinrichtung muf in der Néhe des Gas-
anschlusses angeordnet sein. Die gréRte Abmessung der
Masche darf 1,5 mm nicht Gberschreiten. Weiterhin darf
ein 1 mm dicker Stab nicht durch die Masche geschoben
werden kdnnen.

5.13.3.2 Regeleinrichtungen

Jeder Kessel mul® mindestens eine Einrichtung haben, die
es dem Betreiber ermdglicht, die Gaszufuhr zum Brenner
und Zindbrenner, falls vorhanden, zu regeln.

Die Absperrung muf} verzégerungsfrei erfolgen, z. B. darf
sie nicht von der Tragheit einer thermoelektrischen Ziind-
sicherung abhangig sein.

Eine Kennzeichnung ist nicht erforderlich, sofern eine
Fehlbedienung ausgeschlossen ist, z. B. wenn nur ein ein-
ziger Druckknopf eine Flammenuberwachungseinrichtung
fir den Brenner und den Ziindbrenner bedient. Wo jedoch
eine Kennzeichnung notwendig ist, mlssen folgende
graphische Symbole benutzt werden:

— Geschlossen . volle Scheibe o
— Ziundung . stilisierter Stern *
— Betriebsstellung : stilisierte Flamme 0

Wenn der Kessel zwei verschiedene Einstelleinrichtungen
fur den Gasdurchfluf® hat, und zwar eine fir den Brenner
und eine fir den Zindbrenner, muf} der Betrieb dieser
Einrichtungen so verblockt sein, dal® der Hauptbrenner
nicht vor dem Ziindbrenner mit Gas versorgt wird.

Haben Brenner und Zindbrenner nur eine einzige Be-
dienungseinrichtung, muf® die Zindstellung des Ziind-
brenners einen Anschlag oder eine Kerbe aufweisen, die
diese Stellung fir den Betreiber deutlich erkennbar macht.
Die Entriegelung, falls vorgesehen, mu® mit nur einer
Hand mdglich sein.

Falls die einzige Absperreinrichtung fur die Gaszufuhr
durch Drehen betétigt wird, mufd das Drehen zum Schlief3en
aus der Sicht des Betrachters im Uhrzeigersinn erfolgen.

5.13.3.3 Ausrustung des Gasweges

Der Gasweg muf mit automatischen Absperrventilen geman
EN 161 und Tabelle 8 ausgerustet sein.

Tabelle 8: Ausriistung des Gasweges

Kessel mit Ventilator
.. Ohne Vorspllen, aber mit
Wérmebelastung Kessell . Sicherheitseinrichtung fur die
des Gasweges ohne Ventilator MIE Leckrate oder dauernd oder Ohr]_e
Vorspiilen alternierend brennender Vorspillen
kW Zindflamme
Belastung < 0,250 ch ch
Belastung < 150 1)2) ch"2+cC
C *J oderB + J
150 < +
Belastung < 300 B+C B+B
) Oder das Ventil der Flammenuberwachungseinrichtung.
2) Fiir Warmebelastungen <1 kW, die die Kriterien 6.5.3.3.1b) erfiillen, ist nur ein Ventil der Klasse C notwendig.
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Bei Sicherheitseinrichtungen, welche eine gesperrte Ver-
riegelung herbeifiihren mussen, muf} der Schlielbefehl an
beide Ventile gleichzeitig erfolgen. Bei einer thermoelektri-
schen Ziindsicherung jedoch durfen die Sicherheitsein-
richtungen nur auf diese Einrichtung wirken.

Bei direkter Ziindung des Hauptbrenners und wenn bei
Regelabschaltungen der SchlieRbefehl nicht gleichzeitig
an beide Ventile erfolgt, miissen beide Ventile mindestens
der Klasse C entsprechen (B fur > 150 kW).

Wenn bei Regelabschaltungen die Verzégerung der
SchlieRbefehle an die Ventile kleiner oder gleich 5 s ist,
werden die Befehle als gleichzeitig gegeben angesehen.

Beispiele der Ausristung des Gasweges sind in Anhang G
dargestellt.

5.13.4 Gasdruckregler

Der Gasdruckregler, falls vorhanden, mu® EN 88 ent-
sprechen.

Kessel fur die erste Gasfamilie mussen mit einem Gas-
druckregler ausgeristet sein. Fir andere Kessel ist dieser
Druckregler wahlfrei.

Ein Druckregler, der fur den Betrieb mit einem Druckpaar
ausgelegt ist, muf3 so eingestellt sein oder eingestellt werden
kénnen, dal} er nicht innerhalb der beiden Nenndrlicke in
Betrieb ist.

Fir den Ziindbrenner ist bei Betrieb mit einem Druckpaar
jedoch ein nicht einstellbarer Druckregler erlaubt.

Konstruktion und Zugéanglichkeit des Gasdruckreglers
mussen sicherstellen, da® eine Einstellung oder Aufer-
betriebnahme nach Umstellung auf ein anderes Gas leicht
vorgenommen werden kann. Allerdings mussen die erforder-
lichen Vorkehrungen getroffen werden, um jeglichen
unbefugten Eingriff an der (Vor)Einstelleinrichtung zu
erschweren.

5.13.5 Ziindeinrichtungen

5.13.5.1 Zinden des Ziindbrenners

Bei direkt von Hand zu ziindenden Ziindbrennern muf}
das Ziinden auf leichte Weise mdglich sein.

Zundeinrichtungen fiir den Zindbrenner missen so
ausgelegt und eingebaut werden, dal} sie richtig zu den
Bauteilen und dem Zindbrenner angeordnet sind. Die
Zindeinrichtung fiir den Zindbrenner oder der Zusammen-
bau von Zindbrenner und Zindeinrichtung missen nur
mit handelsiiblichem Werkzeug ein- oder ausgebaut werden
kénnen.

5.13.5.2 Zindeinrichtung fir den Hauptbrenner

Hauptbrenner miissen mit einem Ziindbrenner oder einer
direkten Zindeinrichtung ausgestattet sein.

Die direkte Ziindung darf nicht zu einer Beschadigung des
Brenners flhren.

5.13.5.3 Zindbrenner

Zundbrenner muissen so ausgelegt und eingebaut sein,
dafd sie richtig zu den Bauteilen und den von ihnen zu
ziindenden Brennern angeordnet sind. Wenn die Ziind-
brenner je nach Art des verwendeten Gases unterschiedlich
sind, so sind sie entsprechend zu kennzeichnen und miissen
einfach ausgetauscht und leicht montiert werden kénnen.
Das gleiche gilt fur die Dusen, wenn nur sie ausgewechselt
werden mussen.

Wenn der GasdurchfluR zum Zindbrenner nicht geregelt
wird, ist eine Voreinstelleinrichtung fur den Gasdurchflufd
fir Kessel, die mit Gasen der ersten Familie betrieben
werden, notwendig, wahlfrei fir Kessel, die mit Gasen der
zweiten und dritten Familie ohne Druckpaar betrieben
werden; sie ist jedoch untersagt bei Kesseln, die mit Gasen
der zweiten und dritten Familie mit einem Druckpaar
betrieben werden. Die Voreinstelleinrichtung kann entfallen,

wenn auf die Eigenschaften der Gase abgestimmte Zind-
brenner oder angepalite Dlsen leicht ausgetauscht werden
kénnen.

5.13.5.4 Direkte Zindung

Direkte Zindeinrichtungen mussen auch bei 85% und
110 % der Nennspannung sicher ziinden. Der Befehl zur
Einschaltung der Zindeinrichtungen mul spatestens zur
gleichen Zeit wie der Befehl zur Offnung des automati-
schen Ventils, das das Ziindgas regelt, gegeben werden.
Mit Ausnahme der fir das Feststellen der Flamme
bendétigten Zeit mul’ die Zindeinrichtung spatestens am
Ende der Sicherheitszeit ,Anlauf‘ ausgeschaltet werden.

5.13.6 Flammeniberwachungseinrichtungen

5.13.6.1 Allgemeines

Das Vorhandensein einer Flamme mufR festgestellt werden:

— entweder durch eine thermoelektrische Zindsiche-
rung;

- ode?' durch den Flammenwachter eines Feuerungs-
automaten.

Mindestens ein Flammenwé&chter wird gefordert.

Im Falle der Zindung des Hauptbrenners durch einen

Zundbrenner muly die Zindflamme festgestellt werden,

bevor der GasdurchfluR zum Hauptbrenner freigegeben
wird.

5.13.6.2 Thermoelektrische Ziindsicherung

Die Einrichtung mul} eine gesperrte Verriegelung des
Kessels bei Flammenausfall oder Beschadigung des
Fuhlers oder der Verbindung zwischen dem Fuhler und
dem Absperrventil durchfiihren.

Diese Einrichtung mu® umfassen, entweder

— eine Ziindsperre oder

— eine Wiedereinschaltsperre.

Bei Kesseln <150 kW ist eine thermoelektrische Zind-
sicherung zuléssig. Bei Kesseln > 150 kW darf ein Brenner
<150 kW mit einer thermoelektrischen Zindsicherung
verwendet werden, vorausgesetzt, dafl die zusatzliche
Warmebelastung durch einen Feuerungsautomaten tber-
wacht wird (siehe 6.5.3.3).

5.13.6.3 Feuerungsautomat

Feuerungsautomaten missen die entsprechenden Anfor-
derungen der EN 298 erfillen. Bei Flammenausfall muf
mindestens eine Wiederziindung, ein Wiederanlauf oder
eine auflésbare Verriegelung erfolgen. Im Falle einer Wieder-
ziindung oder eines Wiederanlaufs muf} bei Nichtvor-
handensein einer Flamme am Ende der Sicherheitszeit
»Anlauf‘ (Tg,) mindestens eine auflésbare Verriegelung
erfolgen.

Im Falle eines Wiederanlaufs muf} eine Wartezeit von 30 s
bei Geraten ohne Ventilator eingehalten werden.

5.13.7 Temperaturregler und
Wassertemperaturbegrenzer

5.13.7.1 Allgemeines

Kessel miussen mindestens ausgeristet sein mit:

— einem einstellbaren oder festeingestellten Temperatur-
regler (geman 5.13.7.2) und

— einem Sicherheitstemperaturbegrenzer
5.13.7.3).

5.13.7.2 Temperaturregler

Temperaturregler miissen EN 60730-2-9 fiir Einrichtungen
des Typs 1 entsprechen.

Wenn die Schalttemperatur der Temperaturregler einstell-
bar ist, ist mindestens der Hochstwert des Temperaturbe-
reiches vom Hersteller anzugeben. Die Stellungen mus-
sen leicht erkennbar sein. Ferner muf} zu ersehen sein, in
welche Richtung sich die Temperatur erhéht oder vermin-

(gemaf

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: DIN EN 656:2000-01


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-656-2000-01
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-656-2000-01

